Arvoisat ministerit ja saamelaiskarajien puheenjohtajat, hyvat naiset ja herrat
Sydamelliset kiitokset tastd palkinnosta, jonka didinkieleni saa.

Vaikka koltansaame on vanha kieli, sen kirjakieli on hyvin nuori. Koltansaame sai ortografian vasta
1970-luvulla. Se syntyi kahden kieliprofessrin Mikko Korhonen vainajan ja Pekka Sammallahden
sek& minun yhteistyonani. Mind puhuin ja professorit kirjoittivat. Nain saimme koltan kieleen omat
Kirjaimet.

Koltan kielen puhujia ei ollut endé paljonkaan, eivétka he halunneet puhua lapsilleen kolttaa, koska
heitd itse&an oli kiusattu ja haukuttu syntyperdansa vuoksi.

Mutta sen jalkeen, kun koulussa alettiin opettaa kolttaa, aidinkielesténi on véhitellen tullut
samanarvoinen muitten kielten kanssa. Nyt lapset ja nuoret ovat alkaneet puhua kolttaa. He eivét
hapea kieltdén eivatkd identiteettidén. He pukeutuvat kolttavaatteisiin ja ovat ylpeité syntyperastaan.

lloitsen suuresti kuullessani omaa didinkieltani puhuttavan kolttakylissa ja myds muualla. Harras
toiveeni on se, ettd myos television saamekielisissa uutisissa kerrottaisiin enemman kolttien asioista
ja kaytettdisiin koltan kielta.

Saamenmaassa on yksi epakohta, johon toivoisin korjausta. Miksi saamelaisten ei saamelaista
alkuperad olevia puolisoita ei hyvéksytd saamen kansaan muualla kuin kolttakansan keskuudessa?
Nykyisin tulee pakolaisia monista maista ja kun he ovat asuneet uudessa maassaan tietyn ajan ja
oppineet kielen, he saavat maan kansalaisuuden. Mielesténi pakolaiset ovat paremmassa asemassa
kuin ei saamelaista syntyperad olevat aviopuolisot. Tdma on epdoikeudenmukaista ja kaipaa
pikaista korjaamista.

Vield kerran kiitokseni palkinnosta ja kiitos, ettd kuuntelitte.



